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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1709/2006
ze dne 20. listopadu 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. listopadu 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 20. listopadu 2006.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 20. listopadu 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich
cen uréitych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 47,7
204 28,2

999 38,0

0707 00 05 052 132,3
204 66,2

628 171,8

999 123,4

0709 90 70 052 137,1
204 151,2

999 144,2

0805 20 10 204 79,3
999 79,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 66,3
0805 20 90 092 17,6
400 77,8

999 53,9

0805 50 10 052 49,0
388 46,4

528 39,2

999 44,9

0808 10 80 388 93,5
400 103,5

404 99,2

720 78,4

800 152,5

999 105,4

0808 20 50 052 103,9
720 53,9

999 78,9

(1) Klasifikace zemi stanovend naffzenim Komise (ES) ¢. 750/2005 (UE. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). K6d ,999“ znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1710/2006
ze dne 20. listopadu 2006,

kterym se méni reprezentativni ceny a Cistky dodateénych dovoznich cel pro uréité produkty
v odvétvi cukru, stanovené nafizenim (ES) ¢. 1002/2006, pro hospodiisky rok 2006/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006 ze dne
20. tnora 2006 o spolecné organizaci trhit v odvétvi cukru (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (3, a zejména na clanek 36,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1002/2006 (}) stanovilo vyse
reprezentativnich cen a dodate¢nych dovoznich cel pro

bily cukr, surovy cukr a nékteré sirupy pro hospodaisky
rok 2006/2007. Tyto ceny a tato cla byly naposledy
pozménéné nafizenim Komise (ES) ¢. 1686/2006 (4.

(2)  Informace, které md Komise v soucasnosti k dispozici,
naznaCuji, Ze vySe soucasnych reprezentativnich cen
a dodatetnych dovoznich cel je tfeba pozménit
v souladu s pravidly a podminkami stanovenymi nafi-
zenim (ES) ¢ 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v clanku 36 nafizeni (ES) & 951/2006, stanovené
naffzenim (ES) ¢ 1002/2006 pro hospodaisky rok
2006/2007, se pozménuji a jsou uvedeny v priloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. listopadu 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 20. listopadu 2006.

() UF. vést. L 55, 28.2.2006, s. 1.
() UF. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.
() Uk vést. L 179, 1.7.2006, s. 36.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(*) UF. vést. L 314, 15.11.2006, s. 26.



L 321/4 Utedni véstnik Evropské unie 21.11.2006

PRILOHA

Pozménéné &istky reprezentativnich cen a dodate¢ného dovozniho cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty
kédu KN 1702 90 99 pouzitelné ode dne 21. listopadu 2006

(EUR)
K6d KN Vyse reprezeﬂtati}m}l’ch cen na 100 kg netto | Vyse dodaf?énVéhﬁ) cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
170111 10 (Y 23,66 4,47
17011190 () 23,66 9,70
17011210 (Y) 23,66 4,28
17011290 (1) 23,66 9,27
1701 91 00 () 27,77 11,35
17019910 (3 27,77 6,83
1701 99 90 (3 27,77 6,83
170290 99 () 0,28 0,37

() Pro standardni jakost vymezenou v pifloze I bodu Il nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 (U vést. L 58, 28.2.2006, s. 1).
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu II nafizeni (ES) ¢. 318/2006.
(%) Na 1 % obsahu sacharosy.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1711/2006
ze dne 20. listopadu 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) & 462/2003 a (ES) ¢ 1556/2006, pokud jde o poddni Zidosti
o dovozni licenci v odvétvi vepfového masa na prvni ¢tvrtleti roku 2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2759/75 ze dne 29. fijna
1975 o spole¢né organizaci trhu s vepfovym masem ('),
a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 774/94 ze dne 29. bfezna
1994 o otevieni a spravé nékterych celnich kvét Spolecenstvi
pro vysoce jakostni hovézi maso, vepfové maso, dribezi maso,
pSenici, sourez a otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné
zbytky (%), a zejména na c¢lanek 7 uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2286/2002 ze dne
10. prosince 2002, kterym se stanovi rezim pouZitelny pro
zemédélské produkty a zbozi vzniklé zpracovinim zemé-
délskych produktt pochdzejicich z africkych, karibskych
a tichomorskych stdtd (stity AKT) a kterym se zruSuje nafizen{
(ES) ¢. 1706/98 (%), a zejména na ¢lanek 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 462/2003 (¥) se stanovi prové-
déci pravidla k dovoznimu rezimu pro nékteré vyrobky
z vepfového masa pochézejici z africkych, karibskych
a tichomofskych statd (stdtd AKT).

(2)  Nafizenim Komise (ES) ¢ 1556/2006 (°) se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni (ES) & 774/94, pokud jde
o dovozni rezim u veptového masa.

(3)  Tato naffzeni stanovi, Ze Zzddosti o dovozni licence
lze podévat pouze béhem prvnich sedmi dni mésice,
ktery pfedchdzi kazdému definovanému kvétovému ob-

(') Ut vést. L 282, 1.11.1975, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 Uf. vést. L 91, 8.4.1994, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise (ES)
¢. 2198/95 (Uf. vést. L 221, 19.9.1995, s. 3).

(}) Ut. vést. L 348, 21.12.2002, s. 5.

4) Ut. vést. L 70, 14.3.2003, s. 8.

%) Uf. vést. L 288, 19.10.2006, s. 7.

dobi. Vzhledem k pfistoupeni Bulharska a Rumunska
k Evropské unii od 1. ledna 2007 je tfeba stanovit pro
podani zadosti o vyvozni licence na prvni ¢tvrtleti roku
2007 obdobi odligné.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 462/2003 a nafizeni (ES) ¢. 1556/2006
je proto tieba odpovidajicim zpisobem zménit.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro vepiové maso,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

V ¢l 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 462/2003 se dopliuje novy
pododstavec, ktery zni:

,Na obdobi od 1. ledna 2007 do 31. bfezna 2007 se vSak
7ddosti o dovozni licence museji poddvat béhem prvnich
patndcti dni mésice ledna 2007.

Cldnek 2

V & 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1556/2006 se dopliuje novy
pododstavec, ktery zni:

,Na obdobi od 1. ledna 2007 do 31. bfezna 2007 se vSak
zadosti o dovozni licence museji poddvat béhem prvnich
patnacti dni mésice ledna 2007.“

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. listopadu 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1712/2006
ze dne 20. listopadu 2006,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) €. 747/2001, pokud jde o tarifni kvéty SpoleCenstvi pro nékteré
zemédélské produkty pochdzejici z Turecka

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 747/2001 ze dne 9. dubna
2001 o spravé tarifnich kvét Spolecenstvi a referen¢énich mnoz-
stvi v piipadé produktd, které maji na zdkladé dohod
s nékterymi zemémi Stfedomoifi ndrok na preference, a o
zruSeni nafizeni (ES) ¢ 1981/94 a (ES) ¢ 934/95(Y),
a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Rozhodnutim & 2/2006 (%) Rada schvilila postoj Spole-
Censtvi v Radé pfidruzeni ES-Turecko ke zméné proto-
kold 1 a 2 k rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko
¢. 1/98 o obchodnim rezimu pro zemédélské produkty.

(2)  Pozménény protokol 1 stanovi pro nékteré zemédélské
produkty pochazejici z Turecka nové tarifni kvéty Spole-
Censtvi a také zmény stavajicich tarifnich kvét Spolecen-
stvi stanovenych v nafizen{ (ES) ¢ 747/2001.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. listopadu 2006.

" Uf. vést. L 109, 19.4.2001, s. 2. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 19/2006 (Uf. vést. L 4, 7.1.2006, s. 7).

(®) Dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku.

(3)  Aby bylo mozné nové tarifni kvoty pouzivat a provést
zmény stavajicich tarifnich kvét, je tfeba zménit natizeni
(ES) & 747/2001.

(4)  Jelikoz se rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko
¢ 2/2006 pouzije od 1. listopadu 2006, mélo by se
toto nafizeni pouzit od téhoz data a vstoupit
v platnost co nejdfive.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha IX nafizeni (ES) ¢. 747/2001 se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. listopadu 2006.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Liszl6 KOVACS
clen Komise
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PRILOHA
LPRILOHA IX
TURECKO
Aniz jsou dotCena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, povazuje se popis produktd pouze za orientacni
a pusobnost preferenéniho rezimu se v rdmci této piilohy urcuje znénim kédi KN platnych ke dni pFijeti tohoto nafizeni.
Je-li pred kédem KN uvedeno ,ex’, urCuje se pusobnost preferencniho rezimu soucasné znénim kédu KN a odpovidajicim
popisem.
Tarifni kvéty
. c Objem kvéty P
Po?dove Kéd KN Popis zbozi Kvétové obdobi (v tundch cisté Clo v ramat
&islo h . kvoty
motnosti)
09.0202 0701 90 Brambory, Cerstvé nebo chlazené, jiné nez sadbové od 1.1. do 31.12. 2 500 Osvobozeno
09.0211 07031011 Cibule, Cerstva nebo chlazena od 16.5. do 14.2. 2000 Osvobozeno
07031019
09.0213 0709 30 00 Lilek, Cerstvy nebo chlazeny od 1.5. do 14.1. 1000 Osvobozeno
09.0215 0709 90 70 Cukety, Cerstvé nebo chlazené od 1.3. do 30.11. 500 Osvobozeno (1)
09.0204 0806 10 10 Stolni hrozny, Cerstvé od 1.5. do 17.6. a od 350 Osvobozeno (1)
1.8. do 14.11.
09.0217 (3 | 0807 11 00 Melouny vodni, Cerstvé od 16.6. do 31.3. 16 500 Osvobozeno
09.0219 Ovoce a ofechy, téZ vatené ve vodé nebo v péfe, zmra- | od 1.1. do 31.12. 100 Osvobozeno
zené, o obsahu cukru pfevySujicim 13 % hmotnostnich:
08111011 Jahody
08112011 Maliny, ostruziny, moruse, Loganovy ostruziny, cerny,
bily nebo cerveny rybiz a angrest
081190 19 Ostatni, kromé tropického ovoce a tropickych ofechd
09.0206 1509 10 90 Panensky olivovy olej, ostatni od 1.1. do 31.12. 100 7.5 % valorické
clo
09.0221 Rajcata pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé | od 1.1. do 31.12. 8900 Osvobozeno
nebo kyseliné octové:
2002 10 Celd nebo kousky
20029011 Ostatni, s obsahem susiny niz$im nez 12 % hmotnost-

2002 90 19

nich
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, . Objem kvot -
Pogdove Kod KN Popis zbozi Kvétové obdobi v tllméch (:is)t,é Clo v ramet
cislo h . kvoty
motnosti)
09.0207 (3 | 2002 90 31 Rajcata piipravend nebo konzervovand jinak nez v octé | od 1.1. do 30.6. 15 000, Osvobozeno
2002 90 39 nebo kyseliné octové, jind nez celd nebo kousky, s obsahem
2002 90 91 s obsahem sudiny nejméné 12 % hmotnostnich sudiny 28 aZ
2002 90 99 30 % hmot-
nostnich (%)
09.0209 (3 | 2002 90 31 Rajcata pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé | od 1.7. do 31.12. 15 000, Osvobozeno
2002 90 39 nebo kyseliné octové, jind nez celd nebo kousky, s obsahem
2002 90 91 s obsahem su$iny nejméné 12 % hmotnostnich susiny 28 az
2002 90 99 30 % hmot-
nostnich ()
09.0208 2007 10 10 Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné a ofechové | od 1.1. do 31.12. 1750 33 % specific-
2007 91 10 protlaky (pyré) a pasty kého cla
2007 91 30
2007 99 20
2007 99 31
2007 99 33
2007 99 35
2007 99 39
2007 99 55
2007 99 57
09.0223 2007 91 30 Dzemy, zelé, marmelddy, protlaky (pyré) a pasty | od 1.1. do 31.12. 100 Osvobozeno
z citrusového ovoce, ziskané vafenim, jiné nez homo-
genizované piipravky, s obsahem cukru prevysujicim
13 %, avSak nepfesahujicim 30 % hmotnostnich
09.0225 2007 99 39 Ostatni pripravky z ovoce a ofechd, ziskané vafenim, | od 1.1. do 31.12. 100 Osvobozeno
o obsahu cukru pfevysujicim 30 % hmotnostnich, jiné
nez homogenizované piipravky
09.0212 2008 30 19 Citrusové plody, merunky, tfesné, broskve, vetné | od 1.1. do 31.12. 2100 Osvobozeno (1)
2008 50 19 nektarinek a jahody, jinak upravené nebo konzervované
2008 50 51
2008 50 92
2008 50 94
2008 60 19
2008 7019
2008 70 51

2008 80 19
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Pofadové

v K6d KN
cislo

Popis zbozi

Kvétové obdobi

Objem kvéty
(v tundch cisté
hmotnosti)

Clo v rémci
kvoty

09.0214 2009 1111
2009 11 91
2009 19 11
2009 19 91
2009 29 11
2009 29 91
2009 3911
2009 39 51
2009 39 91
2009 61 90
2009 69 11
2009 69 79
2009 69 90
2009 80 11
2009 80 34
2009 80 35
2009 80 61
2009 80 85
2009 80 86
2009 90 11
2009 90 21
2009 90 31
2009 90 71
2009 90 92
2009 90 94

Ovocné $tivy (véetné vinného mostu) a zeleninové
§tavy, nezkvasené a bez pfidavku alkoholu

od 1.1. do 31.12.

3 400

33 % specific-
kého cla

(") Osvobozeni se tykd pouze valorického cla. ’
(%) Poutziti této tarifni kvéty je pozastaveno nafizenim Rady (ES) ¢. 1506/98 (Uf. vést. L 200, 16.7.1998, s. 1).
(}) Pro spravu téchto tarifnich kvot Spolecenstvi se na dovoz produktii s obsahem susiny jinym nez 28-30 % pouziji tyto koeficienty:

Obsah suiny v procentech hmotnostnich

Koeficienty
nejméng: ale méné nez:

12 14 0,44828
14 16 0,51724
16 18 0,58621
18 20 0,65517
20 22 0,72414
22 24 0,7931
24 26 0,86207
26 28 0,93103
28 30 1
30 32 1,06897
32 34 1,13793
34 36 1,20689
36 38 1,27586
38 40 1,34483
40 42 1,41379
42 93 1,44828
93 100 3,32759¢
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NARIZENI KOMISE (ES) &.

1713/2006

ze dne 20. listopadu 2006,

kterym se rusi pfedbéziné financovini vyvoznich nihrad, pokud jde o zemédélské produkty

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s hovézim a telecim
masem (1), a zejména na ¢ldnek 33 uvedeného nafizeni, a na
odpovidajici ustanoveni ostatnich nafizeni o spole¢né organizaci
trhu se zemédélskymi produkty,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 3448/93 ze dne 6. prosince
1993 o prévni dpravé obchodovani s nékterym zbozim vzni-
klym zpracovanim zemédélskych produkti (?), a zejména na ¢l.
8 odst. 3 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) V dobé zavedeni systému ptedbézného financovéni vyvo-
znich nédhrad bylo povazovadno za nezbytné Fidit se podle
principu, pomoci néhoZz je zajifténa rovnovdha mezi
pouzitim zéakladnich produkt Spolecenstvi pro vyvoz
zpracovaného zbozi do tietich zemi a pouzitim zaklad-
nich produktd z téchto zemi propusténych do rezimu
aktivntho zuslechtovaciho styku. Za timto tcelem méla
byt castka rovnajici se vyvozni ndhradé vyplacena,
jakmile byly zakladni produkty Spolecenstvi, ze kterych
se ziskaji zpracované produkty nebo zbozi urené

k vyvozu, umistény pod celni dohled.

2)  V té dobé se rovnéz zdilo nutné stanovit pro piipad, kdy
produkty, na néz se vztahuje spole¢nd organizace trhu
a které byly dovezeny ze tfetich zemi, mohou byt za
urcitych podminek propustény do rezimu uskladiiovani
v celnim skladu nebo svobodnych pédsem s pozastavenim
vybéru dovoznich cel, moznost zavedeni ustanoveni,
podle kterého se cdstka rovnajici se vyvozni ndhradé

() Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Ut vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).
() Ut. vést. L 318, 20.12.1993, s. 18. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2580/2000 (UF. vést. L 298, 25.11.2000, s. 5).

vyplati, jakmile jsou produkty SpoleCenstvi nebo zbozi
urcené k vyvozu propustény do takového rezimu.

(3)  Systém piedbézného financovani se od svého pocatec-
nitho zdméru umistit zbozi pochézejfcf ze Spolecenstvi
na stejny cenovy zaklad jako levngjsi zbozi docasné
dovdzené v rezimu aktlvnﬂm zuslechtovacfho styku,
které nepochédzi ze Spolecenstvi, rozvinul do komplex-
niho systému s riznymi cili podle kterého nejsou
dtvody pro zavedeni pfedbézného financovdni tim
hlavnim motivem pro jeho soucasné pouzivani.

(4)  Systém piedbézného financovani je nyni pouZivan prede-
v§im pro zvySeni kontroly vyvozu hovéziho masa, aviak
potieba zvyseni kontrol jako takovych dostate¢né neopo-
dstatiiuje predbézné vyplaceni nahrad v rezimu ptedbé-
zného financovéni. Pouziti rezimu ptedbézného financo-
vani za Gcelem dosaZeni téchto jinych cilt se nepovazuje
za vhodné.

(5)  Situace na dotcenych trzich se zemédélskymi produkty se
zménila; ndsledkem toho neexistuje nadéle hospodéfské
opodstatnéni pro pokracovani systému ptedbézného
financovéni vyvoznich nahrad.

(6)  Nafizeni Komise (EHS) ¢. 32/82 ze dne 7. ledna 1982,
kterym se stanovi podmmky pro poskytovani zvldstnich
vyvoznich ndhrad pro hovézi a teleci maso (%), (EHS) ¢
1964/82 ze dne 20. Cervence 1982, kterym se stanovi
podminky pro poskytovani zvlastnich vyvoznich ndhrad
pro nékteré druhy vykosténého hovéziho masa (¥), (EHS)
¢. 2220/85 ze dne 22. Cervence 1985, kterym se stanovi
spole¢nd provadéci pravidla k rezimu jistot pro zemé-
délské produkty (), (EHS) ¢. 272387 ze dne 10. zai
1987, kterym se stanovi zvldstni provadéci pravidla
k rezimu vyvoznich ndhrad pro obiloviny vyvdzené ve
formé téstovinovych vyrobkd ¢isla 19.03 spolecného
celntho sazebniku (%), (ES) ¢ 3122/94 ze dne 20.
prosince 1994, kterym se stanovi kritéria pro analyzu
rizika, pokud jde o zemédélské produkty, pro které

() Ut. vést. L 4, 8.1.1982, s. 11. Naffzen{ naposledy pozménéné naii-

zenim (ES) ¢. 744/2000 (Ut. vést. L 89, 11.4.2000, s. 3).

(% Ut. vést. L 212, 21.7.1982, s. 48. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2772/2000 (Ur. vést. L 321, 19.12.2000, s. 35)

() Ut. vést. L 205, 3.8.1985, s, 5. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 673/2004 (Ut. vést. L 105, 14.4.2004, s. 17).

() Ut. vést. L 261, 11.9.1987, s. 11. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1054/95 (UF. vést. L 107, 12.5.1995, s. 5).
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jsou poskytovany ndhrady (), (ES) €. 1445/95 ze dne 26. (7)  Ze stejnych divodt by méla byt zrusena nafizeni Rady

Cervna 1995 o provddécich pravidlech pro dovozni
a vyvozni licence v odvétvi hovéziho a telectho masa
a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢& 2377/80 (%), (ES) ¢&.
800/1999 ze dne 15. dubna 1999, kterym se stanovi
spole¢nd provadéci pravidla k rezimu vyvoznich nahrad
pro zemédélské produkty (%), (ES) ¢. 1291/2000 ze dne
9. ¢ervna 2000, kterym se stanovi spolecnd provadéci
pravidla k rezimu dovoznich a vyvoznich licenc
a osvédceni o stanoveni ndhrady pfedem pro zemédélské
produkty (19, (ES) ¢ 1623/2000 ze dne 25. Cervence
2000, kterym se stanovi provadéci pravidla k naf{zeni
(ES) €. 1493/1999 o spolecné organizaci trthu s vinem,
jez se tykaJl mechanismd trhu (1), (ES) & 2090/2002 ze
dne 26. listopadu 2002, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢ 386/90, pokud jde
o fyzickou kontrolu provadénou pii vyvozu zemédél-
skych produktd, pro které jsou poskytovany néhrady ('?),
(ES) €. 1342/2003 ze dne 28. Cervence 2003, kterym se
stanovi zvlastni provadéci pravidla k rezimu dovoznich
a vyvoznich licenci v odvétvi obilovin a ryze (%), (ES) ¢
1518/2003 ze dne 28. srpna 2003, kterym se stanovi
provadéci pravidla k rezimu vyvoznich licenci v odvétvi
vepfového masa (1), (ES) ¢ 2236/2003 ze dne 23.
prosince 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1868/94, kterym se stanovi
rezim kvot pro vyrobu bramborového skrobu (*%), (ES)
¢. 596/2004 ze dne 30. bfezna 2004, kterym se stanovi
provadéci pravidla k rezimu vyvoznich licenci v odvétvi
vajec (1%), (ES) & 633/2004 ze dne 30. bfezna 2004,
kterym se stanovi provaddéci pravidla k rezimu vyvoznich
licenci v odvétvi dribezitho masa (17), a (ES) ¢
1043/2005 ze dne 30. Cervna 2005, kterym se provadi
nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93, pokud jde o rezim posky-
tovani vyvoznich ndhrad pro nékteré zemédélské
produkty vyvazené ve formé zboZi, na néz se nevztahuje
piiloha I Smlouvy, a kritéria pro stanoveni vyse téchto
néhrad ('%) by proto méla byt odpovidajicim zptisobem
zménéna.

() Ut vést. L 330, 21.12.1994, s. 31.

(8 Ut. vést. L 143, 27.6.1995, s. 35. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1118/2004 (Ut. vést. L 217, 17.6.2004, s. lO)

() Ut. vést. L 102, 17.4. 1999, s. 11. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 671/2004 (Ut. vést. L 105, 14.4.2004, s. 5)

(19 Ut. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 410/2006 (Ut. vést. L 71, 10.3.2006, s. 7).

(") Uf. vést. L 194, 31.7.2000, s. 45. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 12212006 (Ur. vést. L 221, 12.8.2006, s. 3).

(1) Ut. vést. L 322, 27.11.2002, s. 4. Naifzen{ naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1454/2004 (Uf. vést. L 269, 17.8.2004, s. 9).

(1%) Ut. vést. L 189, 29.7.2003, s. 12. Naiizen{ naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 945/2006 (UF. vést. L 173, 27.6.2006, s. 12).

(1% Ut. vést. L 217, 29.8.2003, s. 35. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1361/2004 (Uf. vést. L 253, 29.7.2004, s. 9)

(1) Uf. vést. L 339, 24.12.2003, s. 45. Nafizen{ ve znéni naiizeni (ES)
¢. 1950/2005 (Ut vést. L 312, 29.11.2005, s. 18).

(t6) Uf. vést. L 94, 31.3.2004, s. 33. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.
1475/2004 (Uf. vést. L 271, 19.8.2004, s. 31).

(") Uk vést. L 100, 6.4.2004, s. 8. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1498/2004 (Ut. vést. L 275, 25.8.2004, s. 8).

(18) Uf. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 15802006 (Uf. vést. L 291, 21.10.2006, s. 8).

(EHS) ¢&. 565/80 ze dne 4. biezna 1980 o platbich vyvo-
znich ndhrad predem, pokud jde o zemédélské
produkty (1%) a nafizeni Komise (EHS) ¢ 2388/84 ze
dne 14. srpna 1984 o zvldstnich provadécich pravidlech
pro vyvozni ndhrady v pfipadé nékterych konzerv
z hovéziho a telectho masa (29), (ES) ¢ 456/2003 ze
dne 12. bfezna 2003, kterym se stanovi zvlastni pravidla
pro predbézné financovéani vyvoznich néhrad pro nékteré
produkty z odvétvi hovéziho a telectho masa propusténé
do celniho rezimu uskladnéni nebo umisténé do svobod-
ného celniho pdsma (2!), (ES) ¢. 500/2003 ze dne 19.
bfezna 2003 o lhatich, béhem kterych mohou nékteré
produkty z obilovin a ryze zistat v celnich rezimech
platby ndhrad predem (2?), a (ES) ¢. 1994/2005 ze dne
7. prosince 2005, kterym se stanovi zdkladni produkty,
na né se neposkytuje platba vyvozni ndhrady
ptedem ().

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanovisky vSech piislusnych fidicich vybort,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

V ¢l 2 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢ 32/82 se zruSuje druhy
pododstavec.

Clinek 2

V & 5 odst. 2 nafizeni (EHS)
a tfeti pododstavec.

¢. 1964/82 se zrusuje druhy

Cldnek 3

Druhd odrdzka ¢linku 18 nafizeni (ES) & 2220/85 se zruduje.

Clinek 4

Druhd odrazka ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (EHS) & 2723/87 se
zrusuje.

(1) Ut vést. L 62, 7.3.1980, s. 5.

(20) Ut vést. L 221, 18.8.1984, s. 28.
(1) Ut vést. L 69, 13.3.2003, s. 18.
() Ut. vést. L 74, 20.3.2003, s. 19.
() UK vést. L 320, 8.12.2005, s. 30.
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Cldnek 5

Prvni odrdzka ¢l. 1 bodu 7 nafizeni (ES) ¢. 3122/94 se zruduje.

Cldnek 6

V ¢lanku 11 nafizeni (ES) €. 1445/95 se zruSuje odstavec 2.

Cldnek 7

Nafizeni (ES) ¢. 800/1999 se méni takto:

1. V&l 2 odst. 1 se zrusuje pism. k).

2. V ¢l 4 odst. 2 se ¢tvrty pododstavec nahrazuje timto:

,Pro ucely tohoto ¢lanku maji byt vzaty v dvahu sazby
ndhrady platné v den, ve kterém byla podina zddost
o licenci. Je-li to nezbytné, jsou tyto sazby upraveny v den
pfijeti vyvozniho prohldseni.”

3. V&l 5 odst. 6 se zruSuje paty pododstavec.

4. Clanek 9 se méni takto:

a) v odstavci 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) Zjisti-li se, ze nebyly dodrzeny podminky stanovené
v pismenu a), povazuji se pro Ucely ¢lanku 50 den
nebo dny, o které byla pfekrocena lhita 28 dnd, za
dny, o které byla pickrocena lhita stanovend
v clanku 7.5

b) v odst. 2 pism. b) se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Zjisti-li se, Ze nebyly dodrzeny podminky stanovené
v pismenu a), povazuji se pro Ulely ¢lanku 50 den
nebo dny, o které byla prekrocena lhita 28 dnd,
za dny, o které byla pickrocena lhata stanovend
v ¢lanku 7.4

¢) v odst. 3 pism. b) se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Zjisti-li se po splnéni formalit uvedenych v pismenu a),
ze produkty pobyvaly, s vyjimkou pfipadu vy$si mocdi,
béhem pieklidky na jednom nebo vice letistich na celnim
uzem{ Spolecenstvi vice nez 28 dnti, povaZuji se pro
Ucely ¢lanku 50 den nebo dny, o které byla piekrocena
lhtta 28 dnti, za dny, o které byla prekrocena lhiita
stanovend v ¢lanku 7.

5. V ¢lanku 15 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Produkty, u nichZ neni Zddnym zptisobem patrné, Ze
doslo k zpracovini, se povazuji za dovezené v nezménéném
stavu.

Aniz je dotéen soulad s odstavcem 1, mohou byt nicméné
pfed dovozem provedeny nésledujici formy manipulace,
které maji zajistit uchovani produkti:

a) inventura;

b) umisténi znalek, razitek, etiket nebo jinych podobnych
rozliSovacich znakti na produkty nebo na zbozi nebo na
jejich obaly, pokud toto umisténi nemtze vyvolat zddni
jiného pvodu produktd, nez je jejich skutecny ptivod;

) uprava oznaceni a Cisel balicki nebo zmeény etiket, pokud
tyto zmény nemohou vyvolat zddni jiného piavodu
produktti, nez je jejich skutecny ptvod;

d) baleni, vybalovdni, zména baleni nebo oprava baleni,
pokud tyto formy manipulace nemohou vyvolat zddni
jiného pvodu produktd, nez je jejich skutecny ptivod;

e) vétrani;

f) chlazeni a

g) mrazeni.

Kromé toho se produkty povazuji za dovezené
v nezménéném stavu, pokud byly zpracovany pted dovozem
s podminkou, Ze zpracovani probéhlo ve tieti zemi, do které
byly vSechny produkty ziskané timto zpracovanim dove-
zeny.”

. Kapitola 3 hlavy II se zrusuje.

. Clanek 51 se méni takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Za pozadovanou ndhradu se povaZuje Cdstka
vypoctend na zakladé wdajii poskytnutych v souladu
s clankem 5. Pokud se sazba ndhrady méni podle mista
urCeni, vypoclte se rozli§end ¢ist ndhrady na zdkladé
Gdaji o mnozstvi, hmotnosti a mistu urceni poskytnu-
tych v souladu s ¢lankem 49.%
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b) odstavec 7 se nahrazuje timto:

,7.  Pokud je poZadovand nahrada vy3§i nez nahrada
pouzitelnd pouze z diivodu pouziti ¢l. 4 odst. 2, ¢l. 18
odst. 3 ajnebo ¢lanku 50, sankce se neulozi.;

¢) odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10.  Pokud produkt uvedeny ve vyvoznim prohldseni
neni zahrnut v licenci, Z4dnd nahrada neni splatnd
a odstavec 1 se nepouzije.”

8. V&l 52 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) pokud je vrdceni zaji§téno je$té neuvolnénou jistotou,
povazuje se za odebrdni splatnych castek propadnuti
této jistoty v souladu s ¢l. 25 odst. 1;

9. V clanku 53 se zruSuje tieti odrdzka.

Cldnek 8
Nafizeni (ES) €. 1291/2000 se méni takto:

1. Clinek 4 se zrusuje.

2. V¢l 24 odst. 1 se pism. b) se nahrazuje timto:

,b) v piipadé vyvozni licence nebo osvédéeni o stanoveni
néhrady predem, prohldSeni tykajici se vyvozu.”

3. Ustanoveni ¢l. 32 odst. 2 se zrusuje.

4.V ¢l 33 odst. 1 se pism. b) se nahrazuje timto:

,b) v ptipadech uvedenych v ¢l. 32 odst. 1 pism. b) a aniz je
dotcen odstavec 2, pfedlozenim vyhotoveni ¢. 1 licence
nebo osvédéeni a poptipadé vyhotoveni ¢. 1 vypisu nebo
vypist z licence nebo osvédceni potvrzenych v souladu
s ¢lankem 24 nebo ¢lankem 25.

5. Clanek 48 se zruiuje.

Clanek 9

Ustanoveni ¢l. 26 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1623/2000 se zrusuje.

Cldnek 10

V piloze 1 nafizeni (ES) ¢ 2090/2002 se zrusuje bod 10.

Cldnek 11

V ¢cl. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1342/2003 se zruSuje tfeti
pododstavec.

Clanek 12

Nafizeni (ES) ¢. 1518/2003 se méni takto:

1. V&l 4 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,V téchto piipadech, aniz je dotéen ¢l. 2 odst. 1, je doba
platnosti licenci omezena na pét pracovnich dni ode dne
skute¢ného vydani ve smyslu ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.
1291/2000 a v kolonce 20 Zidosti o licence a samotné
licence se uvede jeden z udaji uvedenych v pfiloze Ia.

2. Znéni piilohy tohoto nafizeni se vklddd jako piiloha Ia.

Cldnek 13
Clanek 14 nafizeni (ES) ¢. 2236/2003 se zrusuje.

Cldnek 14
Nafizeni (ES) ¢. 596/2004 se méni takto:

1. V& 4 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,V téchto piipadech, aniz je dotéen ¢l. 2 odst. 1, je doba
platnosti licenci omezena na pét pracovnich dni ode dne
skute¢ného vydani ve smyslu ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.
1291/2000 a v kolonce 20 Zzidosti o licence a samotné
licence se uvede jeden z tdajii uvedenych v piiloze la.“

2. Znéni piilohy tohoto nafizeni se vklddd jako piiloha Ia.

Cldnek 15
Nafizeni (ES) ¢. 6332004 se méni takto:

1. V &énku 2 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,2.  Odchylné od odstavce 1 jsou licence pro kategorii 6a
podle pfilohy I platné po dobu 15 dnti ode dne jejich skute¢-
ného vydini ve smyslu ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.
1291/2000.*
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2. V¢l 4 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,V takovych pfipadech je bez ohledu na ¢l. 2 odst. 1 a 5
doba platnosti téchto licenci omezena na pét pracovnich dntt
ode dne jejich skute¢ného vydani ve smyslu ¢l. 23 odst. 2
nafizeni (ES) ¢ 1291/2000 a v zddostech a licencich je
v kolonce 20 uveden jeden z tdaji uvedenych v piiloze Ia.”

3. Znéni prilohy tohoto nafizeni se vklddd jako piiloha Ia.

Cldnek 16

Ustanoveni ¢l. 54 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 se zrusuje.

Clanek 17

Zruduji se nafizeni (EHS) ¢ 565/80, (EHS) ¢. 2388/84, (ES)
¢. 456/2003, (ES) & 500/2003 a (ES) & 1994/2005.

Cldnek 18

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

Ustanoven{ zruSend timto nafizenim jsou naddle pouzitelnd
v piipadé produktti umisténych do rezimu pfedbézného finan-
covani pred 1. lednem 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 20. listopadu 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

,PRILOHA Ia

Udaje zminéné v druhém pododstavci ¢l. 4 odst. 1:

— ve Spanélstiné:
— v Cestine:

— v ddnstine:
— Vv némgdineé:
— v estonsting:
— v fectiné:

— v anglicting:

— ve francouzstiné:

— v italstiné:

— v lotystine:

— v litevstineé:

— v madarsting:

— v nizozemstineé:
— v polsting:

— v portugalstiné:
— ve slovenstine:

— ve slovinsting:

— ve finstiné:

— ve Hvédsting:

Certificado vélido durante cinco dias hdbiles

Licence platnd pét pracovnich dni

Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage

Finf Arbeitstage giiltige Lizenz

Litsents kehtib viis toopaeva

[TioTOMOWTIKO TOU 10YVEL Yia TEVTE EPYAOIES THEPES
Licence valid for five working days

Certificat valable cinq jours ouvrables

Titolo valido cinque giorni lavorativi

Licences deriguma termins ir piecas darba dienas
Licencijos galioja penkias darbo dienas

Ot munkanapig érvényes tandisitvany

Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen
Pozwolenie wazne pig¢ dni roboczych

Certificado de exportagdo vdlido durante cinco dias tteis
Licencia plati pat pracovnych dni

Dovoljenje velja 5 delovnih dni

Todistus on voimassa viisi tyopdivad

Licensen ar giltig fem arbetsdagar*
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1714/2006

ze dne 20.

listopadu 2006,

kterym se pro hospodiisky rok 2006/07 rozdéluje formou ndrodnich zarucenych mnoZstvi 5 000
tun kritkych Inénych vliken a konopnych vliken mezi Dinsko, Recko, Irsko, Itdlii a Lucembursko

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1673/2000 ze dne 27.
Cervence 2000 o spolecné organizaci trhu se Inem a konopim
péstovanymi na vldkno ('), a zejména na cldnek 9 uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢
245/2001 (), kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni (ES) ¢ 1673/2000, stanovi, Ze rozdéleni
5000 tun kratkych Inénych vldken a konopnych vliken
formou nédrodnich zarucenych mnozstvi v souladu s ¢l. 3
odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1673/2000 se uskutecni
do 16. listopadu probihajictho hospodafského roku.

Za timto Ucelem Ddnsko a Itdlie pfedaly Komisi infor-
mace o plochich, na které se vztahuji smlouvy o koupi
a prodeji, zpracovatelské zdvazky a smlouvy o zpra-
covani, jakoz i odhady vynosii Inénych a konopnych
stonktl a vldken.

Naopak v Recku, Irsku a Lucembursku nebudou
v hospodéiském roce 2006/07 produkovdna zddnd
Inénéd nebo konopnd vldkna.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. listopadu 2006.

() Ut. vést. L 193, 29.7.2000, s, 16. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 953/2006 (Ut vést. L 175, 29.6.2006, s. 1).

() Ut. vést. L 35, 6.2.2001, s. 18. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 873/2005 (UF. vést. L 146, 10.6.2005, s. 3).

(4 Na zdkladé odhadd produkce, které vyplyvaji
z uvedenych informaci, celkovd produkce v péti piislus-
nych ¢lenskych statech nedosdhne celkového mnozstvi
5000 tun, které mezi né bylo rozdéleno, a je vhodné
stanovit ndrodn{ zaru¢end mnozstvi uvedend nize.

(5)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro piirodni vldkna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Pro hospoddisky rok 2006/07 je rozdéleni ndrodnich zaruce-
nych mnozstvi podle ¢l. 3 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1673/2000 toto:
— Didnsko: 2 tuny,
— Recko: 0 tun,
— Irsko: 0 tun,
— Itdlie: 241 tun,
— Lucembursko: 0 tun.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 16. listopadu 2006.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1715/2006
ze dne 20. listopadu 2006,

kterym se stanovi zikaz rybolovu okounikii v oblastech ICES V, XII, XIV plavidly plujicimi pod
vlajkou Portugalska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20.
prosince 2002 o zachovini a udrZitelném vyuzivani rybolov-
nych zdrojti v rdmci spole¢né rybaiské politiky (1), a zejména na
&. 26 odst. 4 uvedeného naiizeni,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybdiskou
politiku (3), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizen{ Rady (ES) ¢. 51/2006 ze dne 22. prosince 2005,
kterym se pro rok 2006 stanovi rybolovnd priva
a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovi (3), stanovi kvéty na rok 2006.

(2)  Podle informaci, jez byly sdéleny Komisi, tilovky popu-
lace uvedené v priloze tohoto nafizeni, které byly odlo-
veny plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu
uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném
registrovanymi, vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2006.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavan{ na palubé, piekladani na jiné plavidlo a vyklddani
na pevninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty

Rybolovnd kvéta pifidélend pro rok 2006 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné priloze se povaZuje za vycCerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Clinek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zakazuje
uchovévat na palubé, piekladat na jiné plavidlo nebo vykladat
na pevninu uvedenou populaci odlovenou témito plavidly.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 20. listopadu 2006.

() Uk vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(3 UFf. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 768/2005 (U. vést. L 128, 21.5.2005, s. 1).

() UL vést. L 16, 20.1.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢. 1642/2006 (Uf. vést. L 308, 8.11.2006,

s. 5).

Za Komisi
Jorgen HOLMQUIST

generdlni Feditel pro rybolov a ndmotni zdleZitosti
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PRILOHA
C. 50
Clensky stat Portugalsko
Populace RED/51214
Druh Okounici rodu Sebastes (Sebastes spp.)
Oblast V, XII, XIV

Datum 24. fijna 2006
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1716/2006
ze dne 20. listopadu 2006,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu humra severského v oblasti ICES VIIIa, b, d, e plavidly plujicimi
pod vlajkou Belgie

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20.
prosince 2002 o zachovini a udrZitelném vyuzivani rybolov-
nych zdrojti v rdmci spole¢né rybaiské politiky (1), a zejména na
&. 26 odst. 4 uvedeného naiizeni,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybdiskou
politiku (3), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodiim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 51/2006 ze dne 22. prosince 2005,
kterym se pro rok 2006 stanovi rybolovnd prava
a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich SpoleCenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovi (%), stanovi kvéty na rok 2006.

(2)  Podle informaci, jez byly sdéleny Komisi, Glovky popu-
lace uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odlo-
veny plavidly plujicimi pod vlajkou c¢lenského stétu
uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném
registrovanymi, vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2006.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubég, pieklddani na jiné plavidlo a vykladani
na pevninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty

Rybolovnd kvéta pridélend pro rok 2006 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
pifloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pifloze. Po tomto datu se zakazuje
uchovévat na palubé, piekladat na jiné plavidlo nebo vykladat
na pevninu uvedenou populaci odlovenou témito plavidly.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 20. listopadu 2006.

() Uk vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(3 UFf. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 768/2005 (U. vést. L 128, 21.5.2005, s. 1).

() UL vést. L 16, 20.1.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢. 1642/2006 (Uf. vést. L 308, 8.11.2006,

s. 5).

Za Komisi
Jorgen HOLMQUIST

generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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PRILOHA
C. 52
Clensky stat Belgie
Populace NEP/8 ABDE.
Druh Humr seversky (Nephros norvegicus)
Oblast Vlla, b, d, e
Date 9. zafi 2006
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